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Le Théâtre de la Commune est subventionné par 

• Le Ministère de la Culture et la D.R.A.C- d'Ile de France 

. La Ville d'Aubervilliers 

• Le Conseil Général de Seine-Saint-Denis 

a n s la c h a m b r e d ' u n asi le i m p r o b a b l e q u ' i l s i t ue a u f i n f o n d des 

Ba lkans , H r i s t o B o y t c h e v e n f e r m e s o n pays m a l a d e ; la Bu lga r i e , m i n u s -

cu le , i n q u i è t e , p e u p l é e d e l o u p s e t d e f o u s i n o f f e n s i f s . En c o m p a g n i e 

d ' u n m é d e c i n t o u t aussi p r o b l é m a t i q u e q u e les m a l a d e s q u ' o n lui 

c o n f i e , n o u s d é c o u v r o n s c e t t e t e r r e é t r a n g e , c o u p é e d u m o n d e , 

o u b l i é e d e t o u s e t d e l ' H i s t o i r e d o n t les é c h o s l o i n t a i n s n o u s p a r v i e n -

n e n t avec les b r i b e s d ' u n j o u r n a l té lév i sé a l é a t o i r e . 

G r â c e a u h a s a r d e t à la f o l i e d u p lus d é l i r a n t d ' e n t r e e u x , c e t t e p e t i t e 

c o m m u n a u t é va i n v e n t e r m e n t a l e m e n t sous n o s y e u x , avec des 

m o y e n s p réca i res , u n e f o l i e p l us g r a n d e e n c o r e : ils f o n d e n t l ' E u r o p e 

e t leur c i t o y e n n e t é . A v e c d u f a u x , ils f o n t d u v ra i , ils t r a n s f o r m e n t leur 

rêve e n a c t i o n . 

C o m m e t o u j o u r s e t d e p u i s l o n g t e m p s a u t h é â t r e , les f o u s s o n t sages. 

Leur dé l i re e t leurs cab r i o l es s o n t le m i r o i r i n q u i é t a n t d e n o t r e p r o p r e 

d é r a i s o n . A v e c le p o è t e q u i les i n v e n t e e t q u i n o u s pa r le à sa m a n i è r e 

d ' u n e a s p i r a t i o n q u ' é p r o u v e n t les p e u p l e s e u r o p é e n s à se re t rouve r , ils 

n o u s d i s e n t , à l ' h e u r e o ù la p a r o l e des h o m m e s p o l i t i q u e s s 'en l ise d a n s 

le p r a g m a t i s m e e t la l a n g u e d e bo is , q u ' i l f a u t rêver p o u r ag i r e t q u e la 

réa l i té o ù v i e n n e n t a c h o p p e r n o s rêves, n ' e s t pas f o r c é m e n t la b o n n e . 

Didier Bezace - juin Ì999 
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France Êttfer Télérama Vulture 

a n s Le Colonel-oiseau, à t r a v e r s le p e r s o n n a g e d u m é d e c i n i m p u i s -

s a n t à v e n i r e n a i d e à ses m a l a d e s , H r i s t o B o y t c h e v e x p r i m e le sen t i -

m e n t a i g u , q u i n ' e s t pas p o l i t i q u e m e n t c o r r e c t , d e l ' i r réve rs ib i l i t é d e 

l ' i m p a s s e d a n s l a q u e l l e se t r o u v e n t ses p e r s o n n a g e s . Q u i son t - i l s ? Des 

f o u s , q u i n ' o n t d e sa lu t q u ' e n r e d o u b l a n t leur f o l i e e t e n e x p i a n t des 

f a u t e s q u ' i l s n ' o n t pas c o m m i s e s . D a n s c e t t e m a n i è r e d e c o n s t i t u e r u n 

g r o u p e m a r g i n a l i s é e t o u b l i é e t d e v o i r c o m m e n t , d e l ' i n t é r i eu r , il se 

r e m e t e n m a r c h e , il y a n é a n m o i n s q u e l q u e c h o s e d e f o n d a m e n t a l , 

a b o r d é ici t h é â t r a l e m e n t , q u i re lève d e ce q u ' o n p e u t a p p e l e r la d i g n i -

t é h u m a i n e . 

A t t e n d r e d o n c I M a i s a t t e n d r e q u o i ? A v e c q u e l l e c h a n c e q u e ce la ar r i -

ve ? Le r e g a r d q u e p o r t e l ' E u r o p e su r les Ba l kans es t b i e n ce lu i d ' u n 

s p e c t a t e u r : c ' es t le r e g a r d q u ' o n p o r t e a u z o o sur l ' é t r a n g e t é d e l ' an i -

m a l e n f e r m é - o n d é c o u v r e t a r d i v e m e n t q u ' i l y a d a n s les Ba lkans , des 

c o u s i n s e u r o p é e n s q u i r e v e n d i q u e n t m o d e s t e m e n t d ' a p p a r t e n i r à la 

f a m i l l e ; les g r a n d s d i s c o u r s les a c c u e i l l e n t , la réa l i t é les r e j e t t e p o u r 

l o n g t e m p s . L 'ass is tance q u ' o n p r é t e n d l eu r a p p o r t e r n ' e s t pas sa ine : 

e l le es t le f r u i t d e la t e r r e u r q u e n o u s i n s p i r e n t leurs c o n v u l s i o n s , c o m p -

t e t e n u d u passé. A v e c c e t t e p i èce e t l ' a c t u a l i t é , r esu rg i ssen t les 

spec t res d ' i l y a 5 0 ans , d ' i l y a 8 5 ans . 

T â c h o n s d e c o m p r e n d r e e n q u o i Le Colonel-oiseau s ' ad resse a u t a n t à 

n o u s . 

Laurent Caillon 



Le t r iomphe de la possibilité 

Comment parler du Bonheur, aujourd'hui ? 

Ce q u e n o u s pe rcevons e t s o u h a i t o n s renvoye r à ceux q u i p a r c o u r e n t 

c e t t e sa ison avec nous , c 'es t q u e la n o t i o n d e BONHEUR, abs t ra i te , 

idéa le , v a g u e , i n a t t e i g n a b l e e t c e p e n d a n t t o u j o u r s r e f o r m u l é e , est 

sans d o u t e s p é c i f i q u e m e n t p e n s é e a u j o u r d ' h u i dans l ' i dée d e POS-

SIBLE. R e d o u t a b l e c a t é g o r i e qu i p e r m e t d e s u s p e n d r e la réa l i té (ce q u i 

est poss ib le n ' e s t pas) e t qu i i n v e n t e u n t e m p s n o u v e a u mais . . . v i r t ue l . 

Si l ' o n t i e n t le B o n h e u r p o u r poss ib le , o n n ' e n est pas p o u r a u t a n t 

h e u r e u x . Le poss ib le a f f i r m e u n p r é s e n t o ù la réa l i sa t ion d u désir se 

d é r o b e p o u r s ' invest i r dans l 'aveni r . Il n o u s t r a n s f o r m e t o u s , p e u o u 

p r o u , en " c r o y a n t s " . 

Est-ce la m a r q u e d ' u n e m u t a t i o n de la pensée qu i n o u s fe ra i t passer 

d ' u n e " m é t a p h y s i q u e " d u RIEN à u n e " m é t a p h y s i q u e " d u POSSIBLE : 

ce qu i sera i t m i e u x q u e r ien I? 

Le j e u , sous t o u t e s ses f o r m e s , est d e v e n u le p a r a d i g m e d u poss ib le : 

ce lu i d u t e m p s de la " c h a n c e " . 

Tous les j o u e u r s r e - j o u e n t , pa rce q u e leur " c h a n c e " est poss ib le 

( m ê m e si e l le est s t a t i s t i q u e m e n t i n f i m e ) . C 'es t d o n c b i e n la poss ib i l i -

t é d e g a g n e r (réel le) qu i n o u r r i t leur espo i r e t m o t i v e leur c o m p o r t e -

m e n t de j o u e u r ! 

U n e g o u t t e d e poss ib le , si d i l uée so i t -e l le d a n s u n o c é a n d e d é t e r m i -

n i sme , n o u s p e r m e t c h a c u n e n s e m b l e d e " p e r s é v é r e r " . 

Les spec tac les de la sa ison i n t e r r o g e n t ce poss ib le , so i t p o u r le réa f f i r -

mer , so i t p o u r en d o u t e r , ma is le souha i te r , c h e r c h a n t à c o n f i r m e r q u e 

le p i re n 'es t pas t o u j o u r s sûr. 

Laurent Caillon 

Entretien avec Hristo Boytchev 

Pourquoi le colonel est-il russe ? Faut-il y voir une in tent ion 

pol i t ique ? 

Il y a, en Bu lgar ie , un respect pa r t i cu l i e r p o u r le m i l i t a i r e russe, m ê m e 

a v a n t la r é v o l u t i o n . Le russe a la " f o l i e " d u p r o j e t d e la p ièce. C 'es t 

un p e r s o n n a g e " r o m a n t i q u e " . M a i s cela n ' e x p r i m e a u c u n e n o s t a l g i e 

d u r é g i m e sov ié t i que . N é a n m o i n s , la Russie a é té t o u t a u l o n g d e l 'h is -

to i re b u l g a r e , u n pays p ro tec teu r . Elle a avec el le u n e c u l t u r e slave 

c o m m u n e . 

ì 

h 

Ça n'est donc pas un personnage tra i té avec ironie ? 

N o n , la p l u p a r t des mises en scène en f o n t u n p e r s o n n a g e n é g a t i f . 

Pas p o u r m o i . Son c ô t é re l ig ieux m ' a é té insp i ré par des p e r s o n n a g e s 

d e l 'H is to i re b u l g a r e e l l e - m ê m e , n o t a m m e n t à l ' é p o q u e de la g u e r r e 

d e l i b é r a t i o n c o n t r e l ' e m p i r e o t t o m a n , u n h o m m e est r evenu dans son 

v i l l age , p e r s o n n e ne l 'a r e c o n n u . Il a d i t ê t re e n v o y é par D ieu e t a réus-

si à sou leve r les gens . Ce p e r s o n n a g e é ta i t u n p e u f o u . 11 par la i t o n z e 

l a n g u e s ma is n ' e n écr iva i t a u c u n e . D e v a n t Fétissov, o n ne ré f l éch i t 

pas, o n su i t u n p e r s o n n a g e p r e s q u e m a g i c i e n , é n i g m a t i q u e , p a t h o l o -

g i q u e e t a t t i r a n t . 

Dans les c h a n g e m e n t s su r venus à l 'Est, la p l u p a r t des gens se s o n t pris 

p o u r des Fétissov, la p l u p a r t é t a i e n t des vra is d i n g u e s . 

La p ièce n 'a pas i n i t i a l e m e n t u n e i n t e n t i o n po l i t i que . Ça aura i t p u se 

passer dans u n e résen/e d ' i nd iens , dans n ' i m p o r t e que l le c o m m u n a u t é 

e n f e r m é e pa r u n e c o m m u n a u t é p lus g r a n d e . 

Comment jugez-vous l 'a t t i tude actuelle de l'Europe vis-à-vis des 

pays comme la Bulgarie ? 

A v a n t la c h u t e d u mur , o n accue i l la i t avec e m p r e s s e m e n t les dissi-

d e n t s . M a i n t e n a n t , il est t rès d i f f i c i l e p o u r nous , d 'a l le r en Europe . Les 

pays d e l 'est des Ba lkans s o n t t rès déçus d e c e t t e a t t i t u d e . O n pensa i t 

q u e l ' E u r o p e a c c e p t e r a i t ces pays, m ê m e s y m b o l i q u e m e n t . Or, ces 

pays s o n t e n f e r m é s en e u x - m ê m e s . O n p e u t par le r de M u r de 

S c h e n g e n . Ils o n t le s e n t i m e n t d ' ê t r e p a r q u é s e t en plus, o n les b o m -

ba rde . Cela d é g a g e u n e g r a n d e a m e r t u m e . 

C'est le personnage de Davud, le tsigane, qui termine la pièce. 

Quel sens y donnez-vous ? 

La let t re qu ' i l écr i t à sa f e m m e , à la f i n de la pièce, lorsqu' i ls son t à 

St rasbourg , est une le t t re un p e u col lect ive, que t o u s au ra ien t p u écrire. 

Elle s igna le aux au t res ; ga rdez le sens des réal i tés. Nous , o n a fa i t le 

cho i x d e c o n t i n u e r dans l ' i l lus ion. Ils s o n t allés au b o u t . Ils n ' y o n t t r o u -

vé q u e la dou leu r . Le sens g é n é r a l de t o u t cela, c 'es t p e u t - ê t r e q u e 

l 'Espr i t , r i d é e , p e u t d o n n e r l ' éne rg ie d e se " s a u v e r " . Il v a u t m i e u x une 

idée q u e nen . S'il y ava i t eu des m é d i c a m e n t s dans les colis de l ' O N U 

dest inés à la Bosnie, le c o l o n e l ne serai t sans d o u t e pas i n ten /enu . 

Quand écrirez-vous la pièce qui libérera vos personnages de 

Strasbourg ? 

Dans c i n q u a n t e ans. . . p e u t - ê t r e I 

Mars-avril 1999, propos recueillis par Laurent Caillon 



Hristo Boytchev 

N é en 1950, Hristo Boytchev est un humonste très connu en 
Bulgarie. Il s'est rendu populaire parmi la jeunesse bulgare 
pour ses analyses franchement critiques des événements poli-
tiques et sa participation fictive aux élections. 

Hnsto Boytchev vit à Sofia, où il travaille et écnt pour le 
théâtre. Depuis une dizaine d'années, ses oeuvres se jouent 
régulièrement en Europe centrale et orientale et énormément 
en Bulgarie, aussi bien sur de grandes scènes nationales que 
dans des salles alternatives. Il a été de nombreuses fois lauréat 
de grandes récompenses et de prix internationaux. 

Pour cette pièce, l 'auteur a reçu en 1997 le Grand prix inter-
national de dramaturgie contemporaine du British Council qui 
lui a été remis par Harold Pinter. En trois ans, la pièce fut tra-
duite en neuf langues et jouée sur plusieurs scènes euro-
péennes parmi lesquelles le théâtre Divadio Na-Zabrady de 
Prague, Theater M.B.H. de Vienne et Gate Theater de Londres. 

Hristo Boytchev est, avec Le Colonel-oiseau, présenté pour la 
première fois en France. 

Cruelle est donc cette peur de finir écrasé par les autres, de 
mourir par inadvertance, parce que vous n 'aviez pas été remar-
qué ? Et que la personne qui vous écrase ne se rende même 
pas compte qu'elle vous écrase, car elle ne sait pas que vous 
existez quelque part en bas près de sa semelle... 

Hristo Boytchev, dramaturge bulgare 

Des lectures, des débats, 
des rencontres et un concert 

accompagnent les représentations du Colonel-oiseau : 

Rencontres à l'issue des représentations : 

• samedi 11 décembre 
avec Didier Bezace, l'équipe artistique et Aline Pailler, 
journaliste, conseiller économique et social, ex-député européen. 

• dimanclie 12 décembre 
avec Didier Bezace, l'équipe artistique, Hristo Boytchev, 
auteur, lana-Maria Dontcheva, traductrice, et Alain Brossât, 
enseignant en philosophie à l'Université Pans 8, qui dinge une 
Unité d'Enseignement intitulée "Raisons et déraisons balka-
niques", dans le cadre du partenariat entre le Théâtre de la 
Commune et l'Université Paris 8. 

Concert : samedi 15 janvier à 18h30 
Trio Daniel Goyone 
avec 
Laurent Dehors clarinette et saxophone 
Daniel Goyone piano 
Jacky Lignon accordéon 
durée Ih 

Tarif concert ; 50 F. / abonnés 25F. 

Plein tarif : concert Daniel Goyone et spectacle Le Colonel-oiseau : 130 F 

Je suis heureux que le théâtre puisse faire mieux connaître la 
musique de Daniel Goyone, pour laquelle j'ai un attachement 
obstiné. Elle traverse trois des quatre spectacles qui constituent 
aujourd'hui la tétralogie sur les gens ordinaires et l'histoire, 
commencé avec Brecht et qui se conclue par Le Colonel-oiseau 
de Hristo Boytchev. 

Laurent Caillon 



"C'est mieux que rien" 
Prochain spectacle du cycle 

Silence complice 
de Daniel Keene 

mise en scène Jacques Nichet 
collaborateur artistique Laurent Caillon 

du 2 au 26 mars à 21h00 
dimanches à 16h00 / relâche les lundis 

petiite salle 

Les p'tits bonheurs d'Emma 
de Meriem Menant 

Réalisation Dominique Tieri et Meriem Menant 
avec Emma la clown 

Avant et après les représentations, en 2 minutes et en vidéo, Emma la 
clown nous propose une recette du bonheur A chaque spectacle, 
un nouvel épisode. 

Exposit ion au bar du Théâtre de la Commune 

Patriclc S. Naggar 
du 7 au 23 décembre 1999 
et du 7 au 21 janvier 2000 

Avec l'ocre mémoire, qui parle de l'intérieur, le noir de nos rêves qui 

s'échappe et le bleu profond du temps. 
Je raconte une histoire, qui se mêle sous mes yeux à la mienne. 

La Soucoupe Volante 
vous accueille au Bar de la Commune 

avant et après les spectacles et vous propose 
selon les soirs, des soupes, des tartes salées et sucrées, 

des sandwiches, un plat chaud ... 

Navette 
Une navette assure le retour après le spectacle (sauf les matinées du 
dimanche) jusqu'au métro "Aubervilliers Pantin 4 chemins", puis jus-
qu'au métro "Gare de l'Est" et peut effectuer un circuit dans 
Aubervilliers (pour les groupes de 10 personnes minimum - sur 
demande auprès du service des relations publiques - 01 48 33 16 16), 
Départ : 2 rue Edouard Poisson, devant l'entrée du Théâtre, 


